Exposition Nationale d’Elevage

Attribution du CACS de Championnat de France de la S.C.C.

Club des Amateurs de Greyhounds de France

PARAY LE FRESIL (03)
Samedi 10 mai 2008

Parc du Chéateau

JURY

All Bitches/ All Dogs All Bitches/ All Dogs
Classes : Intermediaire, Travail, Classes : Bébé, Puppy, Jeune
Ouverte, Champion Vétéran, Vénérable )
Mr Roberto POSA (Suisse) Mr Christian MAGRE

Le CAGF se réserve la possibilité de modifier le jury si nécessaire et sans préavis
CAGF could modify the list of the judges if necessary without giving notice.

TARIEFS /| ENTRY FEES

Classes Autres Classes / Other Classes
JEUNE - INTERMEDIAIRE - OUVERTE - TRAVAIL - CHAMPION o
Junior — Intermediary - Open — Working - Champion BEBE (3-6months) 15€
1* chien / 1st dog 30¢€ PUPPY (6 -9 months) 15€
2°™ chien / 2" dog 22€ VETERAN (from 8 years old) Gratuit / Free
3*™ chien / 3rd dog 17€ VENERABLE (from 10 years old) Gratuit/Free
Les suivants / Following dogs 10€ Classe L.S.P. Gratuit/Free

PLEASE NOTE THAT CACS and RCACS
CAN ONLY BE WON FROM INTERMEDIARY, OPEN or WORKING CLASS.

Cloture des inscriptions impérativement le : 1°" mai 2007- Entries closed : 2006.05.1
Feuille d’inscription a retourner avec le paiement a I’adresse ci-dessous / Please send your registration with payment *to :

E.N.E du C.A.G.F.
Yvonne RINALDI
Lieu dit « Valbrillant »
13590 MEYREUIL
Tél : 04.42.58.66.61 - e-mail : rinaldi.jeanpierre@orange.fr
(*) Sorry, only french checks accepted.



a)
b)
c)

Club des Amateurs de Greyhounds de France
Réglement de I’Exposition Nationale d’Elevage

1 - La Nationale d’Elevage du CAGEF est ouverte a tous les propriétaires de Greyhounds. Tous les chiens devront obligatoirement étre agés
de 3 mois au moins. lls devront étre en bonne santé.
Ils pourront soit :

posséder un Certificat de Naissance ou un Pedigree délivré par la Société Centrale Canine (L.O.F.)

étre inscrits a un livre des origines étranger reconnu par la Fédération Cynologique Internationale (F.C.1.)

étre identifiés (Tatouage ou Transpondeur) et inscrits au fichier central de la S.C.C., s’ils sont présentés a I’examen de confirmation a Titre
Initial.

2 — Le but de cette Nationale d’Elevage est de rechercher des sujets bien typés et bien équilibrés, ayant suffisamment de qualités apparentes
pour faire de bons reproducteurs.

3 — Les chiens pourront étre engagés dans les classes ci-apres :

BEBE 346 mois

PUPPY 6 a9 mois

JEUNE 9 a 18 mois

INTERMEDIAIRE 15 & 24 mois

OUVERTE A partir de 15 mois

TRAVAIL A partir de 15 mois

CHAMPION Uniquement pour les chiens titulaires de titres de Champion officiellement reconnus par la SCC et la FCI
VETERAN A partir de 8 ans

VENERABLE A partir de 10 ans

L.S.P. Etre titulaire du titre de Champion : Lauréat Standard Performance

Pour la classe Champion joindre une copie du titre de champion.
Pour la classe Travail joindre une copie du Carnet de travail.

4 — Tous les chiens d’une méme classe et d’un méme sexe se présenteront sur le ring pour étre examinés individuellement et ensuite tous
ensemble par un juge spécialiste de la race. Chaque chien se verra attribuer un qualificatif.

Dans les classes BEBE — PUPPY :
Treés Prometteur — Prometteur — Assez Prometteur —‘Insuffisant
Les six meilleurs sujets ayant obtenu le qualificatif TRES PROMETTEUR sont classés.

Dans les classes JEUNE — INTERMEDIAIRE - OUVERTE — TRAVAIL — CHAMPION — VETERAN -VENERABLE :
Excellent — Trés Bon — Bon — Assez Bon — Insuffisant
Les six meilleurs sujets ayant obtenu le qualificatif EXCELLENT sont classés

Les classements sont effectués le matin, mais non communiqués aux 6 finalistes. Ils seront annoncés sur le ring d’honneur, dans I’aprés-midi.
L attribution des CACS et RCACS est de la responsabilité du juge qui officie dans la classe intermédiaire, ouverte et travail et elle
interviendra I’aprés-midi sur le ring d’honneur.

5- Le CACS (Certificat d’Aptitude au Championnat de Conformité au Standard) est en compétition entre les classes Intermédiaire, Ouverte
et Travail. Il y en a un par sexe. Le CACS de la Nationale d’Elevage équivaut a celui de I’exposition de Championnat de France de la SCC. Il
n’est attribué que si 50 chiens au moins sont engagés a I’exposition. Dans le cas ou le méme chien obtiendrait le CACS de la Nationale
d’Elevage et celui de I’Exposition de Championnat de France de la SCC, c’est le chien obtenant la RCACS (Réserve de CACS) suivant le
CACS obtenu en second qui serait transformé en CACS (sous réserve que le chien I’ayant obtenue remplisse les conditions d’homologation
exigées)

PLEASE NOTE THAT THE CACS and RCACS CAN ONLY BE WON FROM INTERMEDIARY, OPEN or WORKING CLASS.

6 — Il existe également d’autres classes non individuelles :

CLASSE D’ELEVAGE (ex lot d’élevage) : Pour 3 chiens (minimum et 5 maximum) portant le méme affixe, sans distinction de sexe, déja
engagés dans une classe individuelle et pouvant appartenir a des exposants différents. Un éleveur peut engager plusieurs Classes d’élevage
d’au moins 3 chiens constituant un lot indivisible.

Le classement tiendra compte de I’homogénéité, et sera annoncé sur le ring d’honneur.

Les Classe d’élevage doivent étre engagés PAR ECRIT, par I’éleveur, au plus tard une demi-heure aprés la fin des jugements des classes
individuelles.

CLASSE LOT D’ELEVAGE (ex Reproducteur) : Pour un étalon ou une lice présents a la Nationale d’Elevage. Le classement sera établi
en fonction d’une moyenne de points attribués aux produits de ce géniteur (total des points /nombre de chiots). Les chiots seront issus d’au
moins deux portées avec des géniteurs différents.

10 points pour le qualificatif EXCELLENT ou TRES PROMETTEUR.

5 points pour le qualificatif TRES BON ou PROMETTEUR.

En cas d’égalité, le jury départagera en fonction de I’homogénéité. Inscription par écrit au secrétariat de I’exposition au plus tard une demi-
heure aprés la fin des jugements des classes individuelles.

COUPLE : Pour deux chiens de sexe différents appartenant au méme propriétaire et engagés dans des classes individuelles.
PAIRE : Pour deux chiens du méme sexe appartenant au méme propriétaire et engagés dans des classes individuelles.
GROUPE : Pour trois chiens, sans distinction de sexe, appartenant au méme propriétaire et engagés dans des classes individuelles.

Pour les classes COUPLE, PAIRE, GROUPE et L.S.P. les inscriptions doivent étre faites lors de I’envoi des engagements.

11 sera possible de procédé a I’examen de confirmation lors de cette exposition. L’age minimum pour les Greyhounds est de 15 mois.

Le reglement sanitaire est le reglement en vigueur dans toutes les manifestations officielles de la SCC, au jour de la Nationale d’Elevage.

En cas d’annulation pour cas de force majeure, les engagements se seraient pas remboursés, de nombreux frais étant engagés avant la date de
I’exposition. Les exposants seraient prévenus dans toute la mesure du possible.

Pour tout point non précisé dans ce reglement, c’est le reglement en vigueur dans les expositions nationales de la SCC qui est applicable.



Club des Amateurs de Greyhounds de France
PARAY LE FRESIL (03) samedi 10 mai 2008

DEMANDE D’ENGAGEMENT / ENTRY FORM

Nom du Chien / Name of the Dog :

Sexe /Sex: Male/Dog - Femelle/Bitch Date de Naissance / Date of Birth :

N° Tatouage ou Puce / Tattoo or Microchip :

N°LOF / Registration Number :

Pére / Sire :

Meére / Dam :

Producteur / Breeder :

Propriétaire / Owner :

Adresse / Address :

Pays / Country :

Classes dans lesquelles le chien peut étre engagé Classes into which the dog can be entered

Entourer la classe choisie / Please circle the class you enter (Only ONE CLASS per dog/bitch in these classes)
BEBE - PUPPY - JEUNE - INTERMEDIAIRE - TRAVAIL - OUVERTE - CHAMPION - VETERAN - VENERABLE

PLEASE NOTE THAT THE CACS and RCACS
CAN ONLY BE WON FROM INTERMEDIARY, OPEN or WORKING CLASS.
Autres Classes / Other Classes :

Couple / Couple (1 dog + 1 bitch) : (avec / with) :
Paire / Pair (2 dogs or 2 bitches) : (avec / with) :
Groupe / Group (3 greyhounds — any sex) (avec / with) :

L.S.P.:

Feuille d’inscription a retourner signée au verso, accompagnée du titre de paiement a I’ordre du C.A.G.F.
Please send the payment with this entry form after having signed on the back to :

E.N.E du C.A.G.F.
Yvonne RINALDI
Lieu dit « VALBRILLANT »
13590 MEYREUIL
Tél : 04.42.58.66.61 - e-mail : rinaldi.jeanpierre@orange.fr

Crédit Lyonnais - Titulaire : CAGF — Banque : 30002 — Indicatif : 5733 — N° Compte : 0000071999M - CIé : 96
IBAN : FR30 3000 2057 3300 0007 1999 M96 - BIC : CRLYFRPP

Cloture des inscriptions impérativement le / Entries Closed

1°*" mai 2008



Joindre OBLIGATOIREMENT a cette demande de participation

- Titre de paiement a I’ordre du CAGF - Pour les étrangers, uniguement MANDAT
INTERNATIONAL OU VIREMENT AU COMPTE DU CAGF -

= SORRY, WE ONLY ACCEPT FRENCH CHECKS . FOREIGNERS WILL FIND OUR IBAN
CODE ABOVE .

- Photocopie du certificat de vaccination antirabique pour les chiens provenant de départements
infectés ou de I’étranger.

- Enveloppe timbrée a votre adresse.

- Photocopie des justificatifs pour I’inscription en classe champion, en classe travail ou L.S.P.
ATTESTATION

Je déclare sinceres et véritables les renseignements figurant au verso. J’accepte d’une fagon absolue et
sans réserve tous les articles du réglement de cette exposition, que j’ai recu et dont j’ai pris
connaissance.

En conséquence, j'exonére spécialement et entierement le CAGF de toute responsabilité du fait
d’accidents (blessures, morsures, vols, maladies et dommages divers) survenus a moi-méme ou a mon
chien ou causeés par lui.

Je déclare en outre ne faire partie d’aucune association ou club non affilié a la S.C.C., ni d’aucun
organisme non reconnu par la F.C.1.

En cas de fausse déclaration, j’accepte d’ores et déja de me voir appliquer les sanctions prévues au
Reglement de la S.C.C., notamment la disqualification de mon chien et mon exclusion de toute
manifestation patronnée par la S.C.C.

L’acceptation de ce reglement implique I’autorisation de photographier les chiens inscrits a cette
manifestation pour parution dans la revue et sur le site du Club.

Le / Date : Signature du Propriétaire / Owner’s Signature :

Les 10 & 11 mai 2008
Le C.A.G.F. sera a votre disposition
aux N° de portables suivants :

Pierre BAILLIF : 0033(0)6.82.92.74.30
Gérard DECOCK : 0033(0)6.84.63.43.25
Sandrine GRISARD : 0033(0)6.22.03.76.55
Christian MAGRE : 0033(0)6.08.92.98.54

PUBLICITES DANS LE CATALOGUE DE L’EXPOSITION : une page en noir et blanc avec une photo : 30 E
Envoyer le texte MIS EN PAGE accompagné de son reglement a Mme Yvonne RINALDI
ADVERTS : one black and white page with one photo : 30
Please send your text READY TO PRINT with payment (or proof of payment for foreigners ) to Mrs Yvonne RINALDI



